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Panel 
Ezt a szót az alig több mint 

húszéves Új Magyar Lexikon 
még csak mint az építőiparban 
használatos nagyméretű előre-
gyártóit fal- vagy födémelemet 
ismerte. A panel ma napjaink 
valósága és jelképe. Jelentéstar-
talma sokat bővült. 

A panel átrajzolta az ország 
képét, a városok arculatát. A 
tömeges lakásépítés, az egymil-
lió új otthon megteremtése ház-
gyárak nélkül hiú ábránd lett vol-
na. E technológia viszont új élet-
formát. az eddigiektől eltérő 
életmódot is teremtett. A sta-
tisztikák magasba szökő grafi-
konjai éles árnyékokat is raj-
zolnak. Mert önmagukban a 
lakásszámok, a központi fűté-
sek, a melegvíz-szolgáltatások va-
lóban ugrásszerű minőségi vál-
tozást eredményeztek, de ellent-
mondásokat is szültek. A beton-
dzsungelek egyendobozai fel-
színre hoztak jó néhány negatív 
jelenséget. 

És művésziekké. Mindenekelőtt 
a valóságfeltáró művészetek — 
a szociográfia, a dokumentum-
dráma, a -hangjáték, a doku-
mentarista film és a szociofotó 
célozták meg a paneléletmód 
visszásságait. A tényművészek 
közé tartozik a fiatal szegedi 
fotós Pataki Zoltán, aki tőmon-
datos keménységgel, határozott 
és szigorúan szerkesztett fény-
képeibe a látvány mellé véle-
ményt mond, a valósáa képi 
megragadása egyúttal kérdés is. 
Tárlata a Bartók Béla Művelő-
dési Központ B Galériájában 
látható. 

T. L. 

Díjak, alapítványok 
Legu tóbb ok tóber másod ik f e l ében a d t á k h í -

rül a nap i l apok , hogy a l ap í tvány i j u t a l m a k 
a t a ö á s á r a k e r ü l t sor . A k k o r Déry Tibornak, 

k o r u n k k i eme lkedő je len tőségű í r ó j á n a k 90. szü-
letési é v f o r d u l ó j a volt az a l k a l o m a d í j á t a d á s r a 
úgy. ahogyan az a l a p i t v á n y t e v ő — Déry azóta e l -
h u n y t özvegye — k íván t a . Tízen k a p t a k a 6 mi l l ió 
fo r in tos a l a p í t v á n y évi kama ta ibó l , o lyanok, a k i k 
a m a g y a r i roda lom művelése , a m a g y a r nye lv ápo-
lása. m a g y a r i roda lmi m ű v e k idegen n y e l v r e f o r -
d í tása t e rén k imagas ló e r e d m é n y t é r t ek el. 

A l a p í t v á n y o k — némi tú lzással — mind ig vol-
t ak . Lega lább i s a m ú l t s z á z a d b a n m á r sok hí r je -
lent meg i lyenekről az ú j s á g o k b a n . Eze r fé le cé l ra 
a d o m á n y o z t a k tehetős — és sokszor kevésbé t ehe tős — 
e m b e r e k pénzt vagy é r t ékes v a g y o n t á r g y a k a t . Né-
mely ik a l a p í t v á n y b ó l t e m p l o m vagy iskola épü l t , 
m á s o k a t „szegény so r sú" g y e r m e k e k t a n í t t a t á s á r a 
fo rd í to t t ák de — Mikszá th és mások í rásai t a n ú s -
k o d n a k róla — vol tak különcök, ak ik a legképte-
l enebb célokra h a g y t á k Vagyonuka t , m é g anná l is 
k é p t e l e n e b b fe l té te lek k ikötésével . No meg — elő-
f o r d u l t az is. hogy az a l a p í t v á n y t ő k é j e és k a m a -
ta i szőrén-szálán, azaz p o n t o s a b b a n : kezelőinek 
zsebeben t ű n t e k el. 

Ma ped ig — nincsenek alapítványok. Ez n e m 
mond e l len t a beveze tőben í ro t t akka l , 
ugyanis 1960 óta. a je len leg é rvényes Po lgá -

ri t ö rvénykönyv h a t á l y b a lépése óta így h í v j á k h i -
v a t a l o s a n : ..kötelezettségvállalás közérdekű célra". 
A n é v v á l t o z t a t á s n a k jogi okai vol tak , ugyan i s a 
régi polgár i jog sze r in t az a l a p í t v á n y „önál ló jogi 
személy" , szocialista k ö r ü l m é n y e k közö t t pedig e r -
r e n i n c s lehetőség. 

Aki ezt a köte leze t t séget vá l l a l j a , r ende lkez -
he t ar ról , hogy pénzé t mire . k inek vagy k i k n e k — 
eset leg mi lyen i n t é z m é n y e k n e k — a t á m o g a t á s á r a 
fo rd í t sák , s hogy ki keze l j e az összeget. Ha ez 
u tóbb i ró l n e m rende lkez ik külön, a s z a k m a i fe l -
ügyele te t e l lá tó szerv jelöli ki a kö te leze t t ségvá l l a -
lás keze lő jé t . 

Hogy h á n y a n és mi lyen összegben hagya tkoz -
t a k így a z utóbbi időben, az t összeszámolni is 
sok volna . Az a l ap i t vány t evők (a kö rü lményes , h i -
va ta los név he lyü t t egysze rűbb így nevezni , s á l-
t a l á b a n így is i smer ik) t öbbny i r e országosan vagy 
nemzetköz i leg i smer t nevű személyiségek h á t r a -
marado t t a l . ak ik így is m e g k í v á n j á k ö rök í ten i 
hozzá ta r tozó juk emléké t . 

N é h á n y név a sok közü l : Kondor Béla. a k i -
e m e l k e d ő je len tőségű f e s tőművész szülei f iuk e m -
lékére a d t a k á t közel negyedmi l l ió t a K é p z ő m ű -
vészeti Fő isko lának , hogv a k a m a t o k b ó l tehe tséges 
g ra f ikus t vagy fes tőt j u t a l m a z z a n a k . Gorka Géza 
örökösei ügy rende lkez tek , hogy az Ipa rművésze t i 
Főiskola é v e n t e a d j o n j u t a l m a t egy tehe t séges és 
pé ldás m a g a t a r t á s ú k e r á m i a szakos ha l lga tónak . 
Hermann Lipót özvegye 1977-ben ké t m ű v é s z k é p -
zős f e s tőnövendék , ké t évvel később egy szobrász-
növendék j u t a l m a z á s á r a hagyo t t j e l en tékeny össze-
get a Képzőművésze t i Fő i sko lá ra . 

Mé l tóképpen so rakoznak fel a képző- és i pa r -
művészek mel lé a zenészek. A Bartók— 
Pásztor ¿/-dijat — nagy zeneszerzőnk és öz-

vegye. Pász tory Jjit.ta z o n g o r a m ű v é s z n ő nevét 
együt t vi •«•!( a di.i — m i n d e n év márc ius 25-én, 
Bar tók szúMésé i iek é v f o r d u l ó i á n í tél ik cda . egy-
egy magyar anyanyelvű zeneszerzőnek és előadó-

művésznek. aki hozzájárult a zeneművészet fej-
lődéséhez". 

A Zeneművésze t i Fő i sko lán a l a k u l t m e g a 
Weiner-bizottság is. a m e l y — a W e i n e r Leó l eánya 
á l ta l á t r u h á z o t t szerzői d í j a k és j ogd i j ak k a m a t á -
ból k é t é v e n k é n t ve r seny t r endez az 1960-ban el-
h u n y t zeneszerző emléké re . 

Köz i smer t a . Cábor Andor nevé t viselő. és 
c s a l á d j a á l ta l a l ap í to t t írói j u t a lom. Fűst Milán 
özvegye ped ig úgy rende lkeze t t , hogy 24 ezer fo -
r in to t egyik évben ké t költő, más ik é v b e n ké t P ró -
zaí ró közöt t osszanak fel. Század ik é le tévé t j á ró 
í rónőnk . Dénes Zsófia 1976-ban a l ap í to t t a az Ady-
jutalmat. 

Honthy Hanna úgy rende lkeze t t , hogy a l ap í t -
v á n y á n a k k a m a t a i t pá ros é v e k b e n pedagógusnak , 
p á r a t l a n o k b a n pedig o rvosnak a d j á k oda. k ivá ló 
e r e d m é n y e k é r t . 

C s a k n e m minden a l a p í t v á n y a z ö rökhagyó 
nevé t viseli. Kivé te l : Péchy Blanka, a m a g y a r 
nyelv t i sz taságán év t izedek óta h íven ő rködő m ű -
vésznő. ak i a köz i smer t Kazinczy-díjat a lap í to t ta . 

' Székely Mihály, Lengyel József, Gáli István, 
Rajz János, Gyergyai Albert, Ajtay Ar.dor. Szép 
Ernő, Oláh Gusztáv — n é h á n y név azok közül, 
ak iknek e m l é k é r e a hozzá tar tozók alapít .vanyt 
t e t t ek , vagy akik m a g u k rende lkez tek igy vég-
a k a r a t u k b a n . S m e l l e t t ü k : kevésbé i smer t ek és 
szélesebb kö rben i s m e r e t l e n e k : Siklódi Ferenc és 
felesége a ceglédbercel i á l t a l ános iskola Édes 
a n y a n y e l v ü n k p á l y á z a t á n a k d í j a z á s á r a hagyot t 
megfe le lő összeget, Tompa Kálmán o rvos a pécsi 
Művészet i Szakközépiskola k é t - k é t tehe tséges t a -
n u l ó j á t k í v á n t a segí teni egy t a n é v b e n hav i 500 
fo r in t t a l . 

A haza i akon kívül vol tak és v a n n a k kü l fö l -
dön — m a g y a r o k és n e m m a g y a r o k —, akik je -
lentős összeget a d t á k kü lönböző n e m e s cé lokra — 
m a g y a r o k n a k . Róbert Graves angol köl tő és í ró 
Magyaro r szágon m e g j e l e n t m ű v e i n e k h o n o r á r i u -
maibó l az év egyik l eg jobb m a g y a r ve r se köl tő-
jének j u t a l m a z á s á r a a l ap í to t t n ívód í j a t , Georg 
Schustck a s zubre t t s z e r e p k ö r b e n legs ikeresebb 
m a g y a r sz ínésznők s zámára a j á n l o t t a fe l a Bár-
sony Rózsi Emlékgyűrűt 110 ezer osz t rák schi l l ing 
k a m a t a i v a l — ké t évenkén t . (Schustek a 30-as 
évek k i t ű n ő m a g y a r s z u b r e t t j é n e k f é r j e volt.) 

Cziffra György, a F r a n c i a o r s z á g b a n élő, n e m -
zetközi leg is e l i smer t zongoraművész Liszt Fe-
renc e m l é k é n e k ápo lá sá ra a j á n l o t t fel t öbb m i n t 
százezer for in to t , a m e l y n e k k a m a t a i t o sz t j ák el. 
Szirmai Albert, az U S A - b a n él t zeneszerzőnk a 
Zeneművésze t i Főiskola zeneszerzés s z a k á n a k egy 
tehetséges , végzős ha l lga tó j a j u t a l m a z á s á r a négy-
ezer do l l á r évi k a m a t a i t hagyta . Emerigo Gellért, 
ugyancsak A m e r i k á b a s z a k a d t h a z á n k f i a fes tő-
vagy szobrásznövendék s z á m á r a t e t t a l ap í tvány t . 

Ko r á n t s e m te l j e s a felsorolás . Sokan vol tak, 
v a n n a k — és remélhe tő , hogy lesznek is 
—, akik tehetséges ' f i a t a lok segítésére, ho-

r i z o n t j u k t ág í t á sá ra szán ták é le tük a n y a g i a k b a n 
m é r h e t ő e redménye i t . M i n d e n a l a p í t v á n y n a k meg-
van a megfe le lő gazdá ja . Az oda í té lésekrő l szóló, 
m á r - m á r m i n d e n n a p o s h í rek m u t a t j á k , hogy jól 
s á f á r k o d n a k a kezelők a „közérdekű célra tett 
kötelezettségvállalásokkal". A n n á l is inkább , m e r t 
a köte leze t t séget — a kezelők is vá l la l ták . No 
meg a d í j azo t t ak , j u t a lmazo t t ak . akiktől joggal 
vá: ha tó cl. hogy megteszik a m a g u k t e rü le t én a 
legtöbbet , a m i t t ehe tnek . 

V. E. 

Lödi Ferenc 

Szemklinika, 
húszas kórterem 

A n y a v a l y á k t ó l lélegző s z o b á b a n 
reggel h a t óra . kel a f ény . az á rnyék . 
Az ágyról lassan lecsúszik a l ábam, 
m i n t h a egyedül biz tosan megá l lnék . 

A lá to t t v i lág egyre szűkül össze, 
k i s ebbed ik a f é n y és t ö m ö r e b b az á rnyék . 
Mennék , ha so r som össze n e m kötözne, 
s t a l án n e m késő. m a g a m r a t a l a lnék . 

A t ö b b i e k r e nézek, a r c u k ködben , 
így lá tnak- ök is m i n d c sodá ra v á r még 
h a j l o t t a n . m i n t az ág. vagy m á r tö rö t t en 
s e lnéznek messzi , ahol n e m volt á r n y é k . 

Tudom, ki sírt . nyögött , beszélt á l m á b a n , 
én neve t t em, fö lö t t em vol t a t á r t ég 
es t a l á lga t t am, ki volt. ki j á r t n á l a m , 
hogy f é n y t hozot t és eloszlot t az á rnyék . 

L idé rc volt. t ű n ő képze le t az é jben , 
egy d a r a b élet . a m e l y vissza f á j még. 
.Tobb vol t t áncoln i sz iklán, meredé lyen , 
o t t béke volt . s t e s tvé r a f ény . az á r n y é k . 

Színesen, f á j v a j ö n n e k szép r e m é n y e k 
és r á m köszönnek , ez is a j á n d é k . 
Odá ig é r t em, hogy m a g a m t ó l fé lek . 
K ö r ö t t e m erdő, s ta lán k i t a l á l n é k . . . 

B ú j ó c s k á t j á t szom, gyér a f ény . a z á r n y é k , 
p á r hónap , év és n e k e m besöté tül . 
Enny i v i lággal a n y á m biztos vá r még. 
s az I s t en is k i b é k ü l ve l em végül . 

Herceg Árpád 

Kivilágítanak az éjszakák 
Osz. van . c s a l h a t a t l a n u l ősz. 
G u b b a s z t a p o s t a g a l a m b a ház te tőn . 
m i n t a k i n e k dögvész ü l te meg m á j á t , t ü d e j é t . 
egvet len ú t j a m a r a d t m é g : a zuhanás . 
z u h a n á s k i j e lö l t légifolyosón. 
H a g y j u k h á t g y a n ú t l a n u l t i s z t e l e tkö re inke t ! 
K o p o n y á n k n á l m á r vil log a t ü n d ö k l e t e s bal taél . 
az égbol t k i v á c s o l t v a s - a j t a j a k i t á r v a . 
k i t á r v a az a r a n y a l m a k e r t r e — 

Gsz van . d e mi lyen ősz v a n ! 
Sugaras , m a d a r a s ősz van , 
és t o r k u n k b a n m e g i n t agy vacog a sírás, 
m i n t h a h i r t e l en s z a k a d t vo lna r á n k a z á rvaság , 
m i n t h a mos t s z a k a d t u n k volna ki a g y e r e k k o r b ó l ; 
sö té tü lő a r c u n k b ó l k iv i l ág í t anak az é j s z a k á k , 
de mi lyen é j s z a k á k — 

Holnap , h o l n a p t a l án N o v e m b e r Vá l la la thoz szegődünk , 
megszánkóz t a t j u k s a j á t s z e m ü n k ö n a h ó e k é k e t : 
m e r t dolgozni kel i ! 
Röpülni , szál lni , e lszál lni a vasgolyóval , 
el ebbő l a mi lyen-őszből — 

Söté tü lő a r c u n k b ó l m é g k iv i l ág í t anak az é j szakák , 
s z u h a n u n k , z u h a n u n k a suga ra s leégi folyosón — 


